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Soffiatore portatile da giardino alimentato a batteria
MANUALE DI ISTRUZIONI

ATTENZIONE: prima di usare la ina, leggere il presente libretto.

FpapMHCKa NnpeHocMMa akymMynaTopHa 06AyxBalya MalMHa
YNBbTBAHE 3A YINOTPEBA

BHUMAHME: npeau pa Te Ta np Te BHUMaTE/IHO wara

Akumulatorski duvac/usisiva¢ liséa

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

PAZNJA: prije nego $to koristite ovu masinu, pazljivo proéitajte priruénik s uputama.
Pfenosny akumulatorovy zahradni foukac

NAVOD K POUZITI

POZOR: Pfed pouzitim stroje si pozorné prectéte tento navod kpouziti.

Batteridrevet baerbar lgvblaeser til havebrug
BRUGSANVISNING

ADVARSEL: Lees instruktionsbogen omhyggeligt igennem, for du tager denne maskine i brug.

Tragbarer Laubblaser fiir den Garten mit Batteriebetrieb
GEBRAUCHSANWEISUNG

ACHTUNG: Vor Inbetriebnahme des Geréts die Gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.
DdopnTog puoNTIPAG HIATAPIAG VLA KHTIOUG

OAHTIEZ XPHZMZ

MPOZOXH: v XPNOIHOTIOCETE TO UNXAVNHA, SIOBAGTE TIPOCEKTIKA TO TTAPOV EYXELPISIO0.

Portable battery-powered garden blower
OPERATOR’S MANUAL

WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using this machine.

Soplador portatil de jardin a bateria
MANUAL DE INSTRUCCIONES

ATENCION: antes de utilizar esta maquina, lea atentamente el manual de instrucciones.

Kaasaskantav akutoitel aiapuhur
KASUTUSJUHEND

ETTEVAATUST: enne masina kasutamist lugeda téhelepanelikultkdesolevat kasutusjuhendit.

Késin kannateltava akkukéyttéinen lehtipuhallin
KAYTTOOHJEET

VAROITUS lue kayttoopas huolellisesti ennen koneenkayttoa.

Souffleur de jardin portatif alimenté par batterie
MANUEL D’UTILISATION

ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d’utiliser cette machine.
Prijenosni puhag lid¢a s baterijskim napajanjem
PRIRUCNIK ZA UPORABU

POZOR: Prije nego pristupite uporabi stroja, pazljivo pro€itajte upute.
Akkumulatoros hordozhaté kerti lombftive
HASZNALATI UTASITAS

FIGYELEM: a gép hasznalata el6tt olvassa el figy a jelen kézikonyvet!

Akumuliatorinis neSiojamas pustuvas sodo darbams
NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

DEMESIO: prie$ naudojant prietaisa, biitina atidziai susipazinti suvartotojo vadovu.

Parnesams darza putéjs ar akumulatora baroSanu
LIETOSANAS INSTRUKCIJA

UZMANIBU: pirms aparata lieto$anai riipigi izlasiet dotoinstrukciju.

MpeHoceH pa3pyByBay 3a rpaguHU co HanojyBakbe Ha 6aTepuja
YNATCTBA 3A YNOTPEBA

BHUMAHME: npep aa ja ynotpebute Ta, BHUMa p TajTe ro ynatcTeoTo 3a

ynotpe6a.
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Draagbare tuinblazer met accutoevoer
GEBRUIKERSHANDLEIDING

LET OP: Voordat u de deze machine gaat gebruiken dient u eerst deze handleiding aandachtig
door te lezen.

Batteridrevet baerbar lgvblaser
INSTRUKSJONSBOK

ADVARSEL: Les denne bruksanvisningen noye for du bruker maskinen.

Przenosna akumulatorowa dmuchawa ogrodowa
INSTRUKCJE OBStUGI

UWAGA: Przed uzyciem ur ia pr ytaj znie niniejszg instrukcje.

Soprador portatil de jardim alimentado a bateria
MANUAL DE INSTRUCOES

ATENCAO! Antes de usar a moto-rocadeira, ler com atengao este manual de instrugdes.

Suflanta portabila de gradina cu baterie
MANUAL DE INSTRUCTIUNI

ATENTIE: inainte de a utiliza masina, cititi cu atentie manualul de fata.

MopTaTUBHbIM CapoBbIi Nblnecoc ¢ 6aTaperHbIM NUTaHUEM
PYKOBOZACTBO MO SKCNNYATALIMA

BHUMAHMUE: MNpexipe yem TbCA 060p! BHUMATE/IbHO NPOYTUTE 3TO

PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTalu.

Prenosny akumulatorovy zahradny fikaé
NAVOD NA POUZITIE

UPOZORNENIE: pred pouzitim stroja si pozorne precitajte tento navod.

Prenosni akumulatorski vrtni puhalnik
PRIROCNIK ZA UPORABO

POZOR: Preden uporabite stroj, pazljivo preberite prirocnik z navodili.

Akumulatorski duvaé/usisivac liS¢a
PRIRUCNIK SA UPUTSTVIMA

PAZNJA: pre kori§éenja masine pazljivo proéitati ovaj priruénik.

Bérbar batteridriven 16vblas for tradgardsbruk
BRUKSANVISNING

VARNING: Las igenom hela detta héfte innan du anvéndermaskinen.

Batarya beslemeli tasinir bahce (fleyicisi
KULLANIM KILAVUZU

DIKKAT! Makinevi once talimatlar iceren likkatle okuvun.
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[1] DATI TECNICI AB 500 Li 48 BL 700 Li 48
[2] |Tensione di alimentazione MAX V/DC 48 48
[38] |Tensione di alimentazione NOMINALE V/DC 43,2 43,2
[4] |Velocita senza carico /min 8000 - 20000 7500 - 21000
[5] |Velocita massima dellaria km/h 209 216
[6] |Flusso d’aria m3/s 0,2 0,2
[7]1 |Peso senza gruppo batteria kg 2,6 2,76
[8] [Livello di pressione acustica misurato (in
base alla EN 50636-2-100) 3§§ﬁ§ 80 823
[9] |Incertezza di misura
[10] |Livello di potenza acustica misurato (in
base alla EN 50636-2-100) gggﬁg 904 o7
[9] |Incertezza di misura )
Livello di potenza acustica garantito (in
1] | pase alla 2000/14/EC) dB(A) 96 9%
[12] Livello di vibrazioni (in base alla EN 50636- m/s2 207 216
[o] |2100) m/s? 1,5 1,5
Incertezza di misura ’ ’
[13] ACCESSORI A RICHIESTA
BT 520 Li 48 BT 520 Li 48
BT 540 Li 48 BT 540 Li 48
) BT 550 Li 48 BT 550 Li 48
[14] | Gruppo batteria, mod. BT 720 Li 48 BT 720 Li 48
BT 740 Li 48 BT 740 Li 48
BT 750 Li 48 BT 750 Li 48
CG500Li48 CG500Li48
CGF 500 Li 48 CGF 500 Li 48
. ) CGD 500 Li 48 CGD 500 Li 48
[15] | Carica batteria CG700Li48 | CG700Li48
CGF 700Li48 CGF 700 Li 48
CGD 700 Li 48 CGD 700 Li 48
[16] |Zaino portabatterie v v
[17] |Simulatore di batteria v v

a) NOTA: il valore totale dichiarato delle vibrazioni é stato misurato attenendosi ad un metodo normalizzato di prova e
puo essere utilizzato per fare un paragone tra un utensile e I'altro. Il valore totale delle vibrazioni puo essere
utilizzato anche in una valutazione preliminare dell’esposizione.

b) AVWERTENZA: I'emissione di vibrazioni nell'uso effettivo dell’'utensile puo essere diversa dal valore
totale dichiarato a seconda dei modi in cui si utilizza I'utensile. Pertanto é necessario,
durante il lavoro, adottare le sequenti misure di sicurezza volte a proteggere
l'operatore: indossare guanti durante I'uso, limitare i tempi d'utilizzo della macchina
e accorciare i tempi in cui si tene premuta la leva comando acceleratore.



[1] PL - DANE TECHNICZNE

[2] Napigcie zasilania MAKS

[3] Napigcie zasilania ZNAMIONOWE

[4] Predkos¢ bez obcigzenia

[5] Maksymalna predko$¢ powietrza

[6] Przeptyw powietrza

[7] Masa bez zespotu akumulatora

[8] Zmierzony poziom ci$nienia
akust);cznego (zgodnie z EN 50636-
2-100

[9] Niepewno$¢ pomiaru

[10] Zmierzony poziom mocy akustycznej
(zgodnie z EN 50636-2-100)

[11] Gwarantowany poziom mocy
akustycznej (zgodnie z 2000/14/EC)

[12] Poziom drgan (zgodnie z EN 50636-
2-100)

[13] Akcesoria na zamoéwienie

[14] Zespot akumulatora, mod.

[15] tadowarka akumulatora

[16] Plecakowy uchwyt na akumulator

[17] Symulator akumulatora

a) UWAGA: catkowitg deklarowang
wartosc drgari zmierzono zgodnie ze
znormalizowang metodg testowg i mozna
Jja wykorzystac do poréwnywania ze sobg
narzedzi. Catkowita wartos¢ drgari moze
byc réwniez wykorzystana we wstepnej
ocenie ekspozycji.

b) OSTRZEZENIE: emisja drgan podczas
faktycznego uzytkowania narzedzia moze
roznic sie od catkowitej deklarowanej
wartosci w zaleznosci od sposobu
uzytkowania narzedzia. W zwigzku z tym
podczas pracy nalezy stosowac ponizsze
Srodki bezpieczeristwa, majgce na celu
ochrone operatora: nosic rekawice podczas
uzytkowania, ograniczac czas Korzystania
z maszyny i skracac czas, w ktorym
dZwignia regulacji obrotdw jest wcisnieta.

[1] PT - DADOS TECNICOS

[2] Tenséo de alimentagdo MAX

[3] Tensao de alimentagdo NOMINAL

[4] Velocidade sem carga

[5] Velocidade méaxima do ar

[6] Fluxo de ar

[7] Peso sem grupo da bateria

[8] Nivel de presséo acustica medido

(com base na EN 50636-2-100)

[9] Incerteza de medicao

[10] Nivel de poténcia acustica medido
(com base na EN 50636-2-100)

[11] Nivel de poténcia acustica garantido
(com base na 2000/14/EC)

[12] Nivel de vibragdes (com base na

[13] Acessérios a pedido

[14] Grupo de bateria, mod.

[15] Carregador de bateria

[16] Mochila porta-baterias

[17] Simulador de bateria

a) NOTA: o valor total declarado das
vibragées foi medido usando um método
normalizado de teste e pode ser utilizado
para fazer uma comparagao entre uma
ferramenta e outra. O valor total das vibra-
¢bes pode ser utilizado também em uma
avaliagao preliminar da exposicdo.

b) ADVERTENCIA: a emissé&o de
vibragbes no uso efetivo da ferramenta
pode ser diferente do valor total
declarado a depender do modo com
se utiliza a ferramenta. Portanto, é
necessario, durante o trabalho, adotar
as seguintes medidas de seguranca
destinadas a proteger o operador: use
luvas durante o uso, limite os tempos
de utilizagdo da maquina e diminua os
tempos em que se mantém premida a
alavanca de comando do acelerador.

[1] RO - DATE TEHNICE

[2] Tensiune de alimentare MAX N

[3] Tensiune de alimentare NOMINALA

[4] Viteza fara incarcatura

[5] Viteza maxima a aerului

[6] Fluxul de aer

[7] Greutate fara grupul bateriei

[8] Nivel de presiune acustica masurata

(conform EN 50636-2-100)

[9] Incertitudine demasurare

[10] Nivel de putere acustica masurata
(conform EN 50636-2-100)

[11] Nivel de putere acustica garantata
(conform 2000/14/EC)

[12] Nivel de vibratii (conform EN 50636-
2-100

[13] Accesorii la cerere
[14] Grup baterie, mod.
[15] Incarcéator de baterie
[16] Rucsac pentru baterii
[17] Simulator de baterie

a) NOTA: valoarea totald declarata a
vibratiilor a fost masurata conform metodei
de testare standard si poate fi utilizata
pentru a compara unelte. Valoarea totala
a vibratiilor poate fi utilizata si pentru o
evaluare preliminara a expunerii.

b) AVERTISMENT: Emisiile de
vibratii in timpul utilizarii efective a
uneltei pot fi diferite de valoarea totald
declarata, in functie de modurile in
care este utilizata unealta. De aceea,
este necesar ca in timpul operarii

sd adoptati urmatoarele masuri de
siguranta pentru protectia operatorului:
purtati manusi in timpul operarii,
limitati timpul de utilizare a utilajului si
evitati sa tineti prea mult timp apasata
maneta de comanda a acceleratiei.

[1] RU - TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTURH

] MAKC. HanpseH1e nutaHua
] HOMUHAJIBHOE HanpseHne nutanua
] CropocTb 6€3 HarpysKku
] MaKcvmanbHas CKOPOCTb MoAa4M BO3fyxa
] MoToK Bo3yxa
] Bec 6e3 610Ka Gatapen
] V13MepeHHbIi ypoBEHb 3BYKOBOrO aBNeHNA
(B cootsetcTBMM ¢ EN 50636-2-100)
] HeTouHoCTb pasmepoB
0] MamepeHHblit ypoBEHb 3BYKOBOW MOLIHOCTM
(B cootBetcTBMM C EN 50636-2-100)
[11] TapaHTMpOBaHHbIV YpOBEHb 3BYKOBOW
MOLLHOCTH (B cooTBeTCTBIM ¢ 2000/14/EC)
[12] YposeHb B1Gpaumu (B cootseTcTBUM C EN
50636-2-100)
[13] OnuuoHanbHbIe MPUHAANEKHOCTH
[14] Bnok Garapeu, moa.
[15] 3apaaHoe ycTpoiicTBO
[16] PaHueBbIi fepxarens ana Garapeit
[17] SmynaTop Garapen

a) [IPMMEYAHWE: o6bLyee 3asB/1eHHOe 3Have-
Hue BUbpaLmm 6b110 M3MEPEHO B COOTBETCTBUM
CO CTaHZapPTHbIM METOZ0M NMPOBEPKU U MOKET
6bITb MCIO/IL30BAHO A/1A CPaBHEeHUA pPasHbIX UH-
cTpymeHToB. Kpome Toro, obluee 3aAB/IeHHOe
3Ha4eHne snépauw MOMHO MCrO0/1b30BaTh A1
NpeABapHUTENIbHON OLIEHKN BO3AENCTBUA.

b) NPEAYNPEHAEHWE: Bubpaums npu
(haKTUIECKOM UCTIO/Ib30BAHMU MHCTPYMEHTA
MOMET OT/IM4aTbCSA OT 0BLUErO 3aAB/IEHHOTO
3HaYeHms B 3aBUCUMOCTY OT Criocoba ero
PMMEHEHNA. B CBA3M ¢ 3TvM BO Bpems paboTsl
HEOBXOAMMO MPUHATL C/IEAYIOLYME MEPbI 10
obecrneyeHmto 6e30MacHOCTH oneparTopa: Bo
BPEMS MCIIO/b30BAHHSA HAAEBANTE MEpYaTHM,
OrpaHN4uBaiTe BPEMS UCIO/Ib30BaHMA MaLLMHbI
1 COKpaLLaiTe NepHOZ YAEPHNBAHHUA pblvara
YNPaB/IEHMA APOCCEIEM B HAXATOM COCTORHUM.

[1] SK - TECHNICKE PARAMETRE

[2] MAX. napajacie napatie

[3] NOMINALNE napdjacie napatie

[4] Rychlost bez zataZzenia

[5] Maximalna rychlost vzduchu

[6] Prad vzduchu

[7] Hmotnost bez jednotky akumulatora

[8] Namerana uroveri akustického tlaku

(podra EN 50636-2-100)

[9] Nepresnost merania

[10] Namerana uroveri akustického
vykonu (podl'a EN 50636-2-100)

[11] Zaru€ena urover akustického vykonu
(podra 2000/14/EU)

[12] Uroven vibracii (podl'a EN 50636-
2-100)

[13] Prislusenstvo na poziadanie
[14] Jednotka akumulatora, mod.
[15] Nabija¢ka akumulatora

[16] Batoh na akumulatory

[17] Simulator akumulatora

a) POZNAMKA: celkova deklarovana
hodnota vibracii bola namerana pomocou
Standardizovaného sktisobného postupu
a mozno ju pouZit na porovnanie jedneho
nastroja s druhym. Celkovu hodnotu
vibrdcii mozZno pouZit aj na predbezné
vyhodnotenie expozicie.

b) UPOZORNENIE: emisie vibracii pri
skutocnom pouZiti ndradia sa mézu

lisit od celkovej deklarovanej hodnoty

v zavislosti od spésobov pouZzitia ndradia.
Preto je pocas prace nutné urobit
nasledujtce bezpecnostné opatrenia
zamerané na ochranu obsluhy: pocas
pouZivania noste rukavice, obmedzte
casy pouZivania stroja a skratte casy, ked’
sa drzi stlacena paka oviadania plynu.

[1] SL - TEHNICNI PODATKI

[2] Najvecja napetost elektricnega
napajanja
[3] Nazivna napetost elektricnega
napajanja
[4] Hitrost brez obremenitve
[5] Najvecja hitrost zraka
[6] Zraéni tok
[7] Masa brez baterijskega sklopa
[8] Izmerjena raven zvo¢nega tlaka
(skladno s standardom EN 50636-
2-100)
[9] Nezanesljivost meritve
[10] Izmerjena raven zvo¢ne moci (skladno
s standardom EN 50636-2-100)
[11] Zajaméena raven zvoéne moci
(skladno z Direktivo 2000/14/ES)
[12] Raven vibracij (skladno s standardom
EN 50636-2-100)
[13] Dodatna oprema po naro¢ilu
[14] Baterijski sklop, mod.
[15] Polnilnik baterije
[16] Batoh na akumulatory
[17] Simulator akumulatora

a) OPOMBA: Skupna deklarirana raven
vibracij je bila izmerjena skladno z norma-
lizirano preizkusno metodo. Uporablja se
lahko za medsebojno primerjavo orodlij.
Skupna raven vibracij se lahko uporablja
tudi za predhodno oceno izpostavijenosti.

b) OPOZORILO: med dejansko uporabo
orodja se stopnja oddanih vibracij lahko
razlikuje od skupne deklarirane vrednosti,
kar je odvisno od nacina uporabe

orodja. Zaradi tega je med delom treba
upostevati naslednje varnostne ukrepe,
ki so namenjeni zasciti upravijavea:

med uporabo nosite rokavice, omejite
cas uporabe stroja in skrajsajte ¢as, ko
drzite pritisnjen komandni vzvod plina.
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OSTRZEZENIE!: PRZED UZYCIEM MASZYNY NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZA INSTRUKCJE,. Zachowaé¢ do wykorzystania w przysztosci.

1. INFORMACJE OGOLNE

1.1 JAK POSLUGIWAC SIE

INSTRUKCJA OBStUGI

W tekscie instrukciji, niektore paragrafy
zawierajgce szczegolnie wazne informacije
dotyczace bezpieczenstwa lub funkcjonowania
maszyny sg wyszczegolnione na rézne
sposoby, wedtug nastepujacych zasad:

UWAGA /ub WAZNE dostarcza
doktadniejszego omdwienia lub dodatkowych
elementdow do podanych poprzednio
wskazowek w celu unikniecia uszkodzenia
maszyny lub spowodowania strat.

Symbol A wskazuje na zagrozenie.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowac obrazenia ciata
uzytkownika lub oséb trzecich i/lub
spowodowac szkody materialne.

Paragrafy oznaczone kwadracikiem z

- krawedzig z szarych kropek wskazujg na

. opcjonalne funkcje nie wystepujace we

< wszystkich modelach opisanych w niniejszej
< instrukcji. Nalezy sprawdzi¢, czy dana opcja

+ wystepuje w zakupionym modelu.

Wszystkie okreslenia ,przedni”, ,tylny”, ,prawy”
i ,lewy” rozumie sie w odniesieniu do pozycji
roboczej operatora obstugujgcego maszyne.

1.2 ODNOSNIKI

1.2.1 Rysunki

Rysunki w niniejszej instrukcji zostaty kolejno
ponumerowane: 1, 2, 3, itd.

Elementy przedstawione na rysunkach zostaty
oznaczone literami A, B, C, itd.

Oznaczenie elementu C na rysunku 2 to: ,,Patrz
Rys. 2.C” lub po prostu ,(Rys. 2.C)".

llustracje majg charakter pogladowy. Czgsci
sktadowe maszyny moga nieco roznic si¢ od
elementéw przedstawionych na rysunkach.

1.2.2 Tytuly

Podrecznik podzielony jest na rozdziaty i
paragrafy. Tytut paragrafu ,,2.1 Instruktaz” to

podtytut 2. Zasady bezpieczenstwa”. Odniesienia
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do tytutéw lub paragraféw sg oznaczone skrétami
rozdz. lub par. i odpowiednim numerem. Przykfad:
,f0zdz.2” lub ,par. 2.1”.

2. ZASADY BEZPIECZENSTWA

21 INSTRUKTAZ

A Nalezy doktadnie zapoznac¢
sie z systemem sterowania

i wtasciwym sposobem
uzytkowania maszyny.
Opanowac natychmiastowe
Zatrzymanie maszyny.
Nieprzestrzeganie ostrzezen i
instrukcji moze spowodowac
pozary i/lub ciezkie zranienia.

* W zadnym razie nie nalezy

Bozwo_lic, aby urzgdzenie

yto uzytkowane przez
dzieci, przez osoby o
ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub niegosmdajace
doswiadczeniai/lub
znajomosci przedmiotu, i osoby
nieposiadajgce wystarczajacej
wiedzy na temat instrukciji
obstugi. Miejscowe przepisy
moga okresli¢ najnizszg granice
wieku dla uzytkownikow.

* Nigdy nie nalezy uzytkowac
maszyny, jesli uzytkownik czuje
sie Zle lub jest zmgczony lub po
zazyciu lekdw, pod wptywem
narkotykdw, alkoholu lub innych
substanciji, ktore moga zaburzy¢
jego refleks lub uwage.

* Nalezy pamietac, ze operator lub
uzytkownik jest odpowiedzialny
za wypadki | nieoczekiwane
wydarzenia, ktére moga
zaistnie¢ wobec innych osob
lub ich wtasnosci. Ocena ryzyka
zwigzanego z cechami terenu
przeznaczonego do pracy, a
takze wybor srodkdw ostroznosci

gwarantujgcych bezpieczenstwo
operatora, jak i 0sdb
postronnych, wchodza w zakres
obowigzkow osdb uzytkujgcych
urzgdzenie, zwtaszcza, jesli
chodzi o prace na zboczach,
terenach nieregularnych,
sliskich lub niestabilnych.

* W przypadku odstgpienia
lub wypozyczenia maszyny
osobom trzecim, upewnic sie,
ze uzytkownik zapoznat sie
z instrukcjami uzytkowania
zawartymi w niniejsze;
instrukcji obstugi.

2.2 CZYNNOSCI WSTEPNE

Srodki ochrony ,

indywidualnej (SOI) o

» Stosowac o gowmdnla odziez,
wytrzymate obuwie robocze
z podeszwg antyposlizgowa
oraz dtugie spodnie. Nie
uruchamiac urzadzenia bez
obuwia lub w sandatach. Nosi¢
ochronniki stuchu, rekawice
antywibracyjne, okulary
ochronne, maski ﬁrzemwpyiowe.
* Korzystanie z ochronnikow
stuchu moze zmniejszy¢
zdolnos¢ styszenia ewentualnych
ostrzezen %(rzykc')w lub
alarmoéw). Zwroci¢ szczegolng
uwage na to, co dzieje sig w
poblizu obszaru roboczego.

Nie zaktadac szali, koszul,
naszyjnikow, bransoletek,
luznych lub wyﬁosaionych w
sznurki ubran, krawatéw oraz
innych akcesoriow wiszacych lub
zbyt obszernych, ktére mogtyby
zaplatac sig w maszyne lub
W Inne przedmioty i materiaty
znajdujgce sig w miejscu pracy.
. Trszac wtosy z dala od
kratki wlotu powietrza,

poniewaz mogtyby sie zaplatac
w wirniku i spowodowac
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powazne obrazenia. Zwigzac

promieniu co najmniej 15
odpowiednio dtugie wiosy.

metréw od urzgdzenia.
* Nalezy unika¢ pracy na mokrej

Obszar roboczy / Maszyna nawierzchni, w deszczu, w

¢ Doktadnie sprawdzic caty rzypadku ryzyka wystapienia
obszar roboczy i usungc recznie, Bur-‘éf} w szcgeéolnogci ip
przy uzyciu grabi lub miotet, rawdopodobierstwem
te wszystkie przedmioty, ktore B’fyskawic.

mogtyby by¢ wyrzucone przez ¢ Oile to mozliwe, unikaé

maszyne (przy wigczonej funkcji
dmuchawy) lub zatkac rure
ssgcg (przy wigczonej funkcii
ssania) lub stac sie zrodtem
niebezpieczenstwa (kamienie,

ezie, druty zelazne, kosci, itp.).

at
. %N przypadku silnego zapylenia
terenu, zaleca sig lekko
zwilzyc jego powierzchnie.
* W celu unikniecia ryzyka
wywotania pozaru nie wolno
pozostawiaCc maszyny z
rozgrzanym silnikiem wsrod
lisct lub suchej trawy.

pracy na mokrych lub sliskich
gruntach lub na terenach
nierownych i stromych, ktére
nie gwarantujg stabilnosci
operatora podczas pracy.

* Nie wystawia¢ maszyny na

dziatanie deszczu lub wilgoci.
Woda przenikajgca do wnetrza
urzgdzenia zwigksza ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

* Zwroc¢ szczegolng uwage na

nierownos$c terenu (grzbiety,
wgtebienia), pochytosci, ukryte

zagrozenia i ewentualne
przeszkody ktore mogg
ograniczac widocznosc.

» Zachowac szczegolng
ostroznos¢ w poblizu
stromych zboczy, rowéw
czy watéw ochronnych.

* Podczas uzytkowania maszyny
w poblizu dro%i, nalezy zwracac
uwage na ruch samochodowy.

* Przed rozpoczeciem pracy
zawsze okresli¢ kierunek wiatru
i nigdy nie pracowac pod wiatr.

* Nie uzywac maszyny w
poblizu otwartych okien.

2.3 PODCZAS
UZYTKOWANIA

Obszar roboczy

* Nie uzywac maszyny na
obszarze zagrozonym
wybuchem, w obecnosci
tatwopalnych cieczy, gazow
lub pytéw. Narzedzia
elektryczne wytwarzajg iskry,
ktdre moga spowodowacé
zapalenie pytu lub oparow.

* Nalezy pracowac tylko przy
Swietle dziennym lub przy : ! .
dobrym o$wietleniu sztucznym * Nie korzystac z urzagdzenia,
oraz przy dobrej widocznosci. na utwardzonej lub zwirowe;

* Oddali¢ z miejsca pracy osoby BOWIerZthl, aby zapobiec,
Bostronne, dzieci i zwierzeta. y usunigty materiat

zieci powinny sie znajdowaé spowodowat obrazenia.
pod oPiekq drugiej osob * Uwazac, by usunigty materiat
dorostej. Nie zezwalac dzieciom nie gromadzit sig¢ w tunelu
na zabawe urzadzeniem. wylotowym, poniewaz

* Upewnic sig, ze inne mogtoby to uniemozliwic
0soby znajdujg sie w prawidtowe usuwanie materiatu
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i powodowac odrzuty materiatu
przez otwory ssgce.

Sposob postepowania

* Podczas pracy przy wtgczone;
funkcji dmuchawy, maszyna
powinna by¢ zawsze
utrzymywana mocno prawg
rgkz za gorny uchwyt. .

* Podczas pracy, przy wtgczonej
funkcji ssania, nalezy mocno
trzymac maszyne obiema
rekami, prawg rekg za uchwyt
gorny i lewa reka za uchwyt
dolny, w taki sposob by worek
zbiorczy znajdowat sie po
lewej stronie operatora.

* Unikac kontaktu ciata z masg
lub uziemieniem powierzchni,
jak rury, grzejniki, kuchenki
I lodowki. Ryzyko porazenia
pradem elektrycznym zwigksza
sig, gdy ciato styka sig z
masg lub uziemieniem.

* Przyjgc stabilng pozycije
oraz zachowac 0stroznosc.

* Nie traci¢ rownowagi.

e Zwracac uwage, aby nie
uderza¢ mocno o ciata obce
oraz uwazac na wyrzucany
materiat i pyt w powietrzu.

* Nie kierowac strumienia
powietrza w strone
0s6b i zwierzat.

* Podczas uzywania dmuchawy
nalezy zawsze zwracac
szczegolng uwage, aby usuwany
materiat i wzniecony pyt nie
spowodowat obrazen osob lub
zwierzat oraz szkdd mienia.

* Nigdy nie wprowadzac recznie
przedmiotéw do otworu
ssgcego (przy wiaczonej funkcji
ssania) oraz unikac zasysania
duzych przedmiotdw, ktore
mogtyby uszkodzi¢ wirnik.

* Nigdy nie biegac, lecz chodzi¢.

e Zawsze trzymac twarz, rece
i ciato z dala od kratki wlotu i

otworu wylotu powietrza oraz nie
blokowac¢ przeptywu powietrza
zarowno podczas rozruchu jak i
podczas uzytkowania urzgdzenia.
Czesci obrotowe mogg
spowodowac powazne
obrazenia, nalezy unikac
kontaktu z czeSciami

obrotowymi w ruchu.

Aw przypadku uszkodzen
lub wypadkow przy pracy,
nalezy natychmiast wytgczyc
silnik | oddali¢ maszyne tak,
aby nie powodowac dalszych
szkdd; w razie wypadkow z
wystgpieniem obrazen ciata
osoby obstugujacej maszyne
lub osoby trzeciej natychmiast
rozpoczgc procedure Fieryvszej
pomocy najbardziej wtasciwg
dla zaistniatej sytuaciji i zwrocic
smi do placowki zdrowiaw
celu poddania sie niezbednej
kuraclji. Doktadnie usung¢
wszelkie pozostatosci, ktdre
mogigby spowodowac szkody
lub obrazenia osob lub zwierzat,
gdyby pozostaty niezauwazone.

APr_zedfuzo_ne poddawanie sig
wibracjom moze spowodowac
zranienia i zaburzenia
neurologiczno-naczyniowe
Ignane rowniez jako ,fenomen
aynauda” lub ,biata reka”)
przede wszystkim u osob
cierpigcych na zaburzenia
krazenia. Objawy mogag
dotyczyc rak, nadgarstkéw
oraz palcow i charakteryzujg
sie utratg czucia, mrowieniem,
Swierzbieniem, bolem, utratg
barwy lub zmieniong strukturg
skory. Objawy te mogg nasili¢
sie wskutek niskiej temperatury
otoczenia i/lub zbyt mocnego
Sciskania uchwytu. Przy
pojawieniu sie tego typu
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oznak nalezy zredukowaC
czas uzytkowania maszyny i
skonsultowac sie z lekarzem.

O%aniczenia w uzytkowaniu

* Maszyna nie moze by¢
uzytkowana przez osoby, ktore
nie sg w stanie trzymac jej mocno
w obydwu rekach i/lub zachowac
rownowagi podczas pracy.

* Nigdy nie nalezy uzywac
maszyny z uszkodzonymi,
wgbr.akowan mi
lub nieprawidtowo
zamontowanymi czesciami.

* Nigdy nie uzytkowa¢ maszyny
bez uprzedniego zamontowania
wszystkich akcesoriow

rzewidzianych dla konkretnej
unkcji gdmuchawa lub ssanie{.

* Nie wytgczaé, odtaczac, usuwac
lub modyfikowac istniejgcych
systeméw bezpieczenstwa
/ mikro-przetgcznikdw.

* Nie uzywac urzgdzenia
elektrycznego, jezeli wytacznik
nie jest w stanie go normalnie
wtgczyC lub wytgczyé.
Urzadzenie elektryczne, ktore nie
moze byc wytgczone za pomocg
wytgcznika jest niebezpieczne
i musi by¢ naprawione.

* Nie przecigza¢ maszyny
i nie uzywac jej do
wykonywania cigzkich prac;
uzycie odpowiedniego
urzadzenia obniza ryzyko
i podnosi jakos¢ pracy.

2.4 KONSERWACJA,
PRZECHOWYWANIE

Regularna konserwacja i
wtasciwe przechowywanie
maszyny pozwalajg zapewnic¢
bezpieczenstwo uzytkowania
i wysokg wydajnosc.
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Konserwacja

* Nigdy nie uzywac maszyny,
gdy jej czesci sktadowe sg
zuzyte lub uszkodzone. Zuzyte
lub uszkodzone czesci muszg
by¢ wymienione, nigdy nie
mogg by¢ naprawiane.

e Czyszczenie i konserwacja
bedace obowigzkiem
uzytkownika nie moga
byC wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

/\ Poziom hatasu i drgan podany
w niniejszych instrukcjach
przedstawia maksymalne,
dopuszczalne wartosci

tych parametrow podczas
uzytkowania maszyny. Nalezy
podjac dziatania zapobiegawcze
w celu wyeliminowania
ewentualnych szkod ze wzgledu
na wysoki hatas i naprezenia
spowodowane wibracjami;
korzystac z urzgdzenia,
utrzymujac statg predkosc;
trzymac uchwyt z odpowiednig
sitg; uzytkowac maszyne przy
minimalnej predkosci, potrzebne;
do wykonywania pracy;
stosowac ochronniki stuchu;
wykonywac czeste i stosowne
przerwy w trakcie pracy.

Magazynowanie

* W celu zmniejszenia
zagrozenia pozarowego,
nie nalezy pozostawiac
pojemnikOw z odpadami
wewnatrz pomieszczenia.

2.5 AKUMULATOR/
£ ADOWARKA

UWAGA Ponizsze przepisy
bezpieczeristwa dotyczg
wymogow bezpieczeristwa
zawartych w instrukcji obstugi
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akumulatora i fadowarki
dofgczonej do urzadzenia.

* Do tadowania akumulatora
nalezy uzywac wytgcznie
tadowarek akumulatora
zalecanych przez producenta.
Zastosowanie niewtasciwej
tadowarki akumulatora moze
spowodowac porazenie prgdem,
przegrzanie lub wyciek ptynu
zrgcego z akumulatora,

Uzywac wx’racznle scisle
okreslonych akumulatorow,
przewidzianych dla
uzytkowanego narzgdzia.
Stosowanie innych akumulatoréw
moze by¢ przyczyng
obrazen oraz moze wywotac
zagrozenie pozarowe.

Przed wtozeniem akumulatora,
upewnic sie, ze urzadzenie
zostato wytgczone. Montaz
akumulatora do wtgczonego
urzgdzenia elektrycznego moze
by¢ przyczyng pozarow.

Nieuzywany akumulator
nalezy przechowywac z
dala od spinaczy biurowych,
monet, kluczy, gwozdzi,
srub lub innych matych
Erzedmiotc')w metalowych,

tore mogtyby spowodowac
zwarcie stykow. Zwarcie
stykow akumulatora moze
wywotac zapalenie lub pozar.

ie uzywac tadowarki
akumulatora w otoczeniu oparow,
substanciji tatwopalnych lub na
powierzchniach tatwopalnych
takich jak papier, tkanina itp.

Podczas tadowania, tadowarka
akumulatora ulega nagrzaniu, co
mogtoby spowodowac pozar.

Podczas transportu
akumulatorow, uwazac, aby styki
nie zostaty ze sobg potgczone
i nie uzywaé pojemnikow
metalowych do transportu.

2.6 OCHRONA SRODOWISKA

Ochrona srodowiska odgrywa
wazng i priorytetowa role podczas
uzytkowania maszyny. Powinno sig
ono odbywac z poszanowaniem
zasad wspotzycia spotecznego i w
trosce o otaczajgce Srodowisko.

* Unikac sytuacjl zaktdcania
spokoju otoczenia. Maszyny
nalezy uzywac tylko w
stosownych godzinach
(nigdy wczesnie rano albo
w nocy, gdy hatas még’rbg
przeszkadzac¢ innym osobom).

* Przestrzega¢ skrupulatnie
lokalnych przepiséw dotyczacych
usuwania opakowan,
zniszczonych czesci, czy
jakichkolwiek innych elementow
zanieczyszczajgcych srodowisko;
odpady te nie mogg byc
wyrzucane do Smieci, ale muszg
by¢ oddzielone i sktadowane
w odpowiednich punktach
selektywnego gromadzenia
odpadow, ktore przeprowadzg
utylizacje tych materiatow.

* Nalezy skrupulatnie
przestrzegac lokalnych przepisow
dotyczgcych utylizacji odpadow

* Po ostatecznym zaprzestaniu
uzywania maszyny, nie porzucac
jej w Srodowisku, lecz zwrécic¢
sie do punktu selektywnego
gromadzenia odpadow,
z%(odnie z obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami.

Nie wyrzucac urzgdzen
elektrycznych wraz z
odpadami domowymi.
W= Zgodnie z Dyrektywa
Europejskg 2012/19/WE w
sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
oraz jej wykonawstwa zgodnie
z przepisami krajowymi, zuzyte
urzgdzenia elektryczne muszg
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by¢ zbierane oddzielnie w celu
ponownego ich wykorzystania w
sposob przyjazny dla sSrodowiska.
Jezeli urzgdzenia elektryczne

sg usuwane na sktadowisku
odpaddw lub w terenie, szkodliwe
substancje moga dotrze¢ do wéd
gruntowych i wejs¢ do faricucha
pokarmowego, powodujgc
zagrozenie dla zdrowia ludzkiego
i dobrego samopoczucia. Aby
uzyskac wiecej szczegotowych
informacii na temat utylizacji tego
produktu, nalezy zwrdcic sie do
organu odpowiedzialnego za
utylizacje odpaddéw z gospodarstw
domowych lub do sprzedawcy.

Pod koniec okresu

uzytkowania, w

trosce o srodowisko

tiion Naturalne, dokonaé

utylizacji akumulatora.
Akumulator zawiera materiat,
ktérg jest niebezpieczny dla
0séb 1 otoczenia. Akumulator
powinien by¢ poddany utylizacji
W wyspecjalizowanym punkcie,
ktdry zajmuje sie recyklingiem
akumulatorow litowo-jonowych.

Oy Dzigki selektywnej
@KQ zbidrce zuzytych
produktéw i opakowan
mozliwy jest recykling
i ponowne wykorzystanie
materiatéw. Ponowne
wykorzystanie materiatdow
pochodzacych z recyklingu
chroni srodowisko naturalne i
zmniejsza popyt na surowce.

2.7 POZOSTALE
ZAGROZENIA

Pomimo, ze wszystkie przepisy
bezpieczenstwa sg przestrzegane,
mogag zaistnie¢ pewne dodatkowe
zagrozenia, ktérych nie mozna

wykluczyc. W zaleznosci od
rodzaju | konstrukcji maszyny,
potencjalne przewidywane
za8rozenia moga byC nastepujgce:
* Odrzut materiatow,

ktére mogg spowodowac

uszkodzenia wzroku;
* Uszkodzenie stuchu, jesli

nie uzywa sie zadnych

ochrony akustycznych.

3. ZAPOZNANIE SIE Z MASZYNA

3.1 OPIS MASZYNY | PRZEZNACZENIE

Niniejsza maszyna jest urzadzeniem
ogrodniczym o nazwie przenosna
akumulatorowa dmuchawa ogrodowa.

Zasadniczg czescig maszyny jest silnik,
ktory napedza wirnik wytwarzajgcy strumien
powietrza o wysokiej predkosci.

3.1.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Maszyna zostata zaprojektowana i stworzona do:

* przemieszczania i gromadzenia, przy uzyciu
strumienia powietrza, lisci, trawy i innych i
innych lekkich $mieci niewielkich wymiaréw.

3.1.2 Niewtasciwe uzytkowanie

Jakiekolwiek inne zastosowanie odbiegajgce

od powyzej opisanego moze okazac sig

niebezpieczne i spowodowac szkody dla

0s06b i/lub mienia. Niewtasciwe uzycie

urzadzenia stanowig (przyktadowo

podane czynnosci, ale nie tylko):

e gromadzenie i zbieranie materiatéw

tatwopalnych lub o wtasciwosciach

wybuchowych, materiatéw zarzacych sie lub

palacych sie bez ptomienia oraz zapalonych

papieroséw, fragmentéw szkta, ostrych

przedmiotéw, metalowych czesci, kamieni

i wszelkich przedmiotéw niebezpiecznych

dla operatora oraz innych osob;

kierowanie strumienia powietrza

w strong osob lub zwierzat;

wktadanie przedmiotéw do oczek

kratki ostaniajgcej otwor ssacy;

¢ uzytkowanie maszyny bez akcesoriow
przewidzianych przez producenta dla
réznych funkcji lub stosowanie innych,
nieautoryzowanych akcesoriow;



e jednoczesne uzytkowanie maszyny
przez wigcej niz jedng osobe.

WAZNE Niewtasciwe uzytkowanie maszyny
prowadzi do utraty gwarancji i zwalnia
producenta od wszelkiej odpowiedzialnosci,
obcigzajgc uzytkownika wszelkimi
zobowigzaniami wynikajgcymi ze szkod lub

obrazen ciata wiasnych lub wobec 0sdb trzecich.

3.1.3 Typologia uzytkownikéw

Niniejsze urzgdzenie jest przeznaczone
do uzytku przez konsumentéw, czyli
nieprofesjonalnych operatoréw.
Niniejsze urzadzenie przeznaczone
jest ,do uzytku hobbystycznego”.

3.2 OZNAKOWANIE BEZPIECZENSTWA

Na urzgdzeniu pojawiaja sie rézne
symbole (Rys. 2). Ich zadaniem jest
przypominanie uzytkownikowi o
koniecznosci zachowania ostroznosci i
uwagi podczas korzystania z maszyny.

Znaczenie symboli:

OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO! W
przypadku nieprawidtowego
uzytkowania maszyna moze

stanowic zagrozenie dla samego
operatora oraz dla innych osob.

||| | ] OSTRZEZENIE! Przed
rozpoczeciem uzytkowania

urzgdzenia prosimy
przeczyta¢ instrukcje.

Stosowac ochronniki stuchu,
okulary ochronne.

Nie wystawia¢ na deszcz
(lub na dziatanie wilgoci).

ZAGROZENIE WYRZUTEM!
Nalezy zwréci¢ uwage na

ewentualne przedmioty wyrzucane
przez strumien powietrza, gdyz
moga one powodowac powazne

obrazenia 0s6b lub szkody mienia.

i || ZAGROZENIE WYRZUTEM!
'I‘ Oddali¢ wszystkie osoby lub
zwierzeta domowe na odlegtosé

co najmniej 15 m podczas
uzytkowania maszyny.

Niebezpieczenstwo okaleczenia!l
Zawsze trzymac rece z dala

od kratki wlotu powietrza.
Obracajacy sie wirnik moze
spowodowac powazne obrazenia.

Ryzyko powaznych obrazen ciata!
Trzymac luzne czesci odziezy z
dala od kratki wlotu powietrza, gdyz
mogtyby sie one zaplata¢ w wirnik i
spowodowac powazne obrazenia.

Ryzyko powaznych obrazen
ciata! Trzymac wtosy z dala

od kratki wlotu powietrza,
poniewaz mogtyby si¢ zaplatac
w wirniku i spowodowac
powazne obrazenia. Zwigzaé
odpowiednio dtugie wiosy.

P> B> B

WAZNE Uszkodzone lub nieczytelne
etykiety nalezy wymienic. Zwrdcic sie o nowe
etykiety do autoryzowanego serwisu.

3.3 TABLICZKA ZNAMIONOWA
PRODUKTU

Tabliczka znamionowa zawiera
nastepujace dane (Rys. 1):

Nazwa i adres producenta
Typ urzadzenia

Poziom mocy akustycznej

Znak zgodnosci

Napiecie zasilania

Rok produkcji

Numer fabryczny

Kod wyrobu

Klasa Il; Podwdjna izolacja

CRENIORWN =

Zapisa¢ dane identyfikacyjne maszyny
w odpowiednich polach na etykiecie
zamieszczonej z tytu oktadki.

WAZNE Uzywac danych identyfikacyjnych
zamieszczonych na etykiecie w przypadku
kontaktowania sie z autoryzowanym serwisem.
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WAZNE Przyktadowa Deklaracja Zgodnosci
znajduje sie na ostatnich stronach instrukcji.

3.4 PODSTAWOWE CZESCI

Urzadzenie sktada sig z nastgpujgcych
elementow, ktére spetniaja
nastepujace funkcje (Rys.1):

A. Jednostka napedowa:
wprawia w ruch wirnik.

B. Rura dmuchawy: jest to element
odpowiedzialny za wyrzut
strumienia powietrza.

C. Uchwyt: umozliwia sterowanie urzgdzeniem.

D. Uprzaz (jesli przewidziano): czesé
wyposazenia urzgdzenia wykonana z
pasow z tkaniny, ktére, przechodzac
przez ramiona pomagaja utrzymac
ciezar maszyny podczas pracy.

E. Punkt mocowania uprzezy (jesli
przewidziano): miejsce na urzgdzeniu,
gdzie mocowana jest uprzaz.

F. Akumulator (dostepny na zamdwienie,
par. 14.1): urzagdzenie to dostarcza
niezbednej do pracy silnika energii; jego
charakterystyka i zasady uzytkowania
opisane sg w oddzielnej instrukcji.

G. tadowarka (dostepna na zaméwienie,
par. 14.2): urzgdzenie przeznaczone do
tadowania akumulatora; jego charakterystyka
i zasady uzytkowania opisane sg w
oddzielnej instrukcji. Dostepne sg dwa
modele tadowarki akumulatora: G1
(tadowarka do szybkiego tadowania);
G2 (standardowa tadowarka).

H. Plecakowy uchwyt na akumulator
(dostepny na zamdwienie,
par.14.3): urzadzenie umozliwiajgce
zamontowanie akumulatoréw.

. Przewdd przytgczeniowy: przewdd
umozliwiajgcy podtgczenie maszyny do
plecakowego uchwytu na akumulator.

J. Symulator akumulatora (dostepny
na zamowienie, par.14.4): urzadzenie,
ktore, jesli jest umieszczone w przedziale
maszyny, umozliwia uzytkowanie
plecakowego uchwytu na akumulator.

4. MONTAZ

WAZNE Zasady bezpieczeristwa pracy
zostaty opisane w rozdz. 2. Postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami,
aby unikngc¢ powaznych zagrozeri i
niebezpieczeristw podczas pracy maszyny.

W celu utatwienia magazynowania i transportu
niektore czesci sktadowe maszyny nie sg
montowane bezposrednio w fabryce, ale musza
by¢ skompletowane po uprzednim rozpakowaniu,
zgodnie z ponizej podang instrukcja.

A Rozpakowanie lub zakoriczenie
montazu nalezy wykonywac na ptaskiej

i stabilnej powierzchni, w miejscu
umozliwiajagcym swobodne przemieszczanie
maszyny i opakowan, uzywajgc zawsze
odpowiednich narzedzi. Nie uzywac
maszyny przed zakoriczeniem czynnosci
opisanych w sekcji ,,MONTAZ”.

41 ELEMENTY MONTAZOWE

W opakowaniu znajdujg sie
elementy do montazu.
4.1.1 Rozpakowanie
1. Otworzy¢ opakowanie zachowujac
ostroznos¢, by nie zgubi¢ znajdujgcych
sie w nim elementéw.
2. Zapoznac sie z dokumentacjg znajdujaca sie
w opakowaniu, np. z niniejszymi instrukcjami.
Wyja¢ wszystkie luzne elementy z kartonu.
Wyja¢ urzadzenie z opakowania.
Usuna¢ karton i inne elementy opakowania
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

apw

A Przed przystapieniem do montazu
nalezy sprawdzic, czy akumulator
jest umieszczony w gnieZdzie.

4.2 MONTAZ/DEMONTAZ
RURY DMUCHAWY

1. Wyrdéwnac¢ element blokujacy (Rys. 3.A)
z wypuktoscig (Rys. 3.B) otworu
wylotu powietrza (Rys. 3.C).
2. Popchnac¢ rure (Rys. 3.D) tak, aby zaczepic¢
ja stabilnie do jednostki napedowej,
do momentu klikniecia, powodujgcego
jej zablokowanie na pozyciji.

— Aby wyjacé rure, nacisna¢ przycisk
(Rys. 3.A) i wysunac ja.

WAZNE Wytaczyé maszyne i wyjac
akumulator (par. 7.2.2) za kazdym razem,
gdy wyjmuje sie rure dmuchawy.
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4.3 MONTA_Z PUNKTU MOCOWANIA
UPRZEZY (JESLI PRZEWIDZIANO)

1. Umiesci¢ punkt mocowania uprzezy
w wypuktosci znajdujacej sie po
lewej (Rys. 4.A) lub po prawej
stronie (Rys. 4.C) maszyny.

. WAZNE Punkt mocowania umiescic po lewej :
. stronie, jesli pracuje sie, chwytajac maszyne
prawa reka lub po prawej stronie, jesli

° pracuje sie, chwytajac maszyne lewa reka.
2. Punkt mocowania uprzezy przykrecic

: dotaczong $rubg (Rys. 4.B)

4.4 PLECAKOWY UCHWYT
NA AKUMULATOR (JESLI
PRZEWIDZIANO)

Plecakowy uchwyt na akumulator jest

. dostarczany juz zmontowany (Rys. 1H), moze

. zosta¢ odtgczony od wspornika paskow

(Rys. 5) i moze by¢ transportowany w reku.

+ Aby odczepi¢ plecakowy uchwyt

. na akumulator, nacisng¢ dwa

. gorne przyciski (Rys. 5.A).

. Obsady akumulatoréw znajduja sie po

obydwu stronach plecaka (Rys. 6)

: Po prawej stronie plecaka znajduije sie:

. » gniazdo kablowe (Rys. 7.A)

. * przetgcznik akumulatora (Rys. 7.B)

< ¢ gniazdo USB do tadowania

. innych urzadzen (np. telefony
komorkowe) (Rys. 7.C)

< Aby unikna¢ zwisajacego przewodu,

© po obydwu stronach i z tytu
przygotowano tunele, przez ktére mozna
* poprowadzi¢ przewdd zasilania.

5. ELEMENTY STEROWANIA

5.1 PRZYCISK ZABEZPIECZAJACY
(URZADZENIE WEACZAJACE
I WYLACZAJACE)
Po nacisnieciu tego przycisku
(D (Rys. 8.A) wiacza sie i wytgcza
zasilanie elektryczne urzadzenia
i wtgcza sie odpowiednia
dioda (Rys. 8.C).

Po nacisnieciu przycisku predkosci
(Rys. 8.B) okreslana jest moc
powietrza i wigczajg sie¢ 3 odpowiednie
diody (Rys. 8.D). Jesli praca

zostanie przerwana (bez wytgczania
maszyny), po ponownej aktywaciji
maszyna wznowi dziatanie z
uprzednio ustawiong predkoscia.

»

Diody zgaszone: Zasilanie elektryczne
jest catkowicie wytgczone.

WAZNE Podczas przenoszenia
urzgdzenia nigdy nie trzymac
palca na przycisku, aby
zapobiec przypadkowemu
wilgczeniu sie urzgdzenia.

Ikona ,Uwaga” (Rys. 8.E)

A podswietla si¢ w przypadku awarii
maszyny (zapoznac sie z tabelg
Identyfikacja usterek, par. 13).

5.2 DZWIGNIA REGULACJI
OBROTOW SILNIKA

Zadziatanie na dzwignie regulacji obrotow
silnika (Rys. 8.F) umozliwia uruchomienie/
zatrzymanie maszyny i rbwnoczesnie

wigczenie/wytgczenie urzadzenia tnacego.

W celu uruchomienia:
— nacisng¢ dzwignie regulacji obrotéw silnika.

Urzadzenie tngce zatrzymuje sie automatycznie
po zwolnieniu dzwigni regulacji obrotéw silnika.

6. UZYTKOWANIE MASZYNY

WAZNE Zasady bezpieczeristwa pracy
zostaty opisane w rozdz. 2. Postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami,

aby unikngc powaznych zagrozeri i
niebezpieczeristw podczas pracy maszyny.

6.1 CZYNNOSCI WSTEPNE
Przed rozpoczeciem pracy nalezy dokonaé
pewnych kontroli i czynnosci, niezbednych do
zapewnienia bezpiecznych warunkéw pracy
jak i rowniez jak najwyzszej wydajnosci.

6.1.1 Kontrola akumulatora

Urzgdzenie dostarczane jest bez akumulatora.
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Nalezy zakupi¢ akumulator o pojemnosci
najbardziej odpowiedniej do potrzeb
operacyjnych urzadzenia i przed uzyciem
catkowicie natadowac go, postepujac

zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi

w instrukcji akumulatora.

Wykaz homologowanych akumulatoréw dla tej

6.2.1

A Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzgdzenia nalezy zawsze przeprowadzi¢
kontrole bezpieczenstwa.

Kontrola ogélna

maszyny znajduje sie w tabeli ,Dane techniczne”.

Czesé

Wynik

e Kazdorazowo przed rozpoczeciem
uzytkowania:
— sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora,

Uchwyty (Rys. 1.C)

Czyste, suche, wtasciwie
i prawidtowo podtgczone
do urzadzenia

postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi
w instrukcji obstugi akumulatora.

Miejsce zaczepienia
uprzezy (Rys. 1.E)

Prawidtowo umieszczone

6.1.2 Korzystanie z uprzezy

Sruby na maszynie

Dobrze dokrecone
(niepoluzowane)

(jesli przewidziano)

Uprzaz powinna by¢ zatozona przed
zaczepieniem maszyny na odpowiednim

zaczepie (Rys. 4.A, 4.C) a pasy powinny

by¢ wyregulowane odpowiednio do
wzrostu i budowy operatora.

Drogi przeptywu Drozne

powietrza chtodzacego

Rura dmuchawy Prawidtowo

(Rys. 1.B) zainstalowana.

Wirnik Brak $ladow uszkodzen
Ostony Brak $ladoéw uszkodzen

Pas (Rys. 9.A) powinien przechodzi¢
przez prawe lub lewe ramig, a

Akumulator (Rys. 1.F)

Brak uszkodzen
opakowania, bez
wyciekéw ptynu

nastepnie przez biodro.

Maszyna

Brak $ladoéw uszkodzen
lub zuzycia

A Uprzaz nosic tylko na jednym
ramieniu, aby moéc szybko odsungc

Dzwignia regulacji
obrotéw silnika (Rys. 8.F)

Powinna mie¢ swobodny
i niewymuszony
zakres ruchu.

maszyne w razie niebezpieczeristwa.

Testowe uruchomienie
urzadzenia

Brak nietypowych wibracji.
Brak nietypowych
dzwiekow

6.1.3 Uzytkowanie plecaka
(jesli przewidziano)

6.2.2 Test funkcjonowania maszyny

Dziatanie

Wynik

1. Wiozy¢ akumulator do jednej z
obsad w uchwycie plecakowym
(Rys. 6), dociskajac go az do
ustyszenia ,kliknigcia” oznaczajgcego
zablokowanie go na swoim miejscu w
celu zapewnienia przeptywu pradu;

2. podtgczy¢ przewdd do gniazda (Rys. 7.A)
i obréci¢ az do ustyszenia ,klikniecia”

1. Umiesci¢ akumulator
W jego gniezdzie
(par.7.2.3).

2. Wigczy¢ maszyne,
naciskajac przycisk
(Rys. 8.A).

3. Nacisngc¢ dzwignig
regulacji obrotéw
silnika (Rys. 8.F).

Urzadzenie jest
uruchomione i
wirnik obraca sie.

0znaczajgcego zablokowanie go na swoim
miejscu, co zapewni doptyw pradu;

3. wyregulowaé paski i zamkng¢
z przodu uprzaz (Rys. 10).

1. Zwolni¢ dzwignig obrotow

silnika (Rys. 8.F).

-

. Dzwignia
powinna szybko
i automatycznie
powrdci¢ do pozyciji
wyjsciowej, a
urzgdzenie powinno
zatrzymac sie.

6.2 KONTROLE BEZPIECZENSTWA

A Jesli ktorykolwiek wynik rézni sie od

danych wskazanych w ponizszych tabelach,

Ponadto, nalezy przeprowadzi¢ kontrole
bezpieczenstwa i sprawdzi¢, czy wyniki
odpowiadajg danym z tabel.
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6.3 URUCHOMIENIE

6.3.1 Uruchomienie za pomoca

akumulatora

Przyja¢ bezpieczna i stabilng pozycie;

upewni¢ sie, ze rura dmuchawy nie

jest skierowana w strone ewentualnych

obserwatoréw lub $mieci;

3. umiesci¢ prawidtowo akumulator w jego
gniezdzie (Rys. 11.A) (par. 7.2.3);

4. nacisngc przycisk bezpieczenstwa (Rys. 8.A)

5. Nacisng¢ dzwignie regulacji

obrotéw silnika (Rys. 8.F).

N =

: 6.3.2 Uruchomienie za pomoca

. symulatora akumulatora

(jesli przewidziano)

1. Przyjac¢ bezpieczng i stabilng pozycje;
. 2. upewnic sie, ze rura dmuchawy nie

. jest skierowana w strone ewentualnych
. obserwatoréw lub $mieci;

wiozy¢ prawidtowo symulator akumulatora
: do jego obsady na maszynie (Rys. 11.J)
podtaczyc¢ przewdd przytagczeniowy do
symulatora akumulatora (Rys. 11.1)
wybrac¢ akumulator do uruchomienia

za pomoca przetacznika (Rys. 7.B)
nacisng¢ przycisk

. bezpieczenstwa (Rys. 8.A)

- 7. nacisna¢ element sterujacy

: napedem (Rys. 8.F)

6.4 PRACA

A Podczas pracy nalezy mocno trzymac
maszyne reka za gorny uchwyt (Rys. 12).

UWAGA Podczas uzytkowania akumulator jest
zabezpieczony przed catkowitym roztadowaniem
za pomoca urzgdzenia zabezpieczajgcego,

ktdre wytacza maszyne i blokuje jej dziatanie.

UWAGA Po minucie nieaktywnosci
maszyna wytgcza sie automatycznie.

6.4.1 Regulacja predkosci
Konieczne jest zawsze wyregulowanie
predkosci obrotéw wirnika w stosunku
do rodzaju usuwanego materiatu za
pomoca przycisku (Rys. 8.B):

— niska predkos¢ dmuchawy do
przemieszczania lekkich materiatow
i matych gatgzek na trawniku;

— $rednia predkos¢ dmuchawy do
przemieszczania trawy i lekkich lisci
na asfalcie lub na twardym podtozu;

— wysoka predkos$¢ dmuchawy (3
diody wiaczone, Rys. 8.D) dla
ciezszych materiatow, jak Swiezy
$nieg lub duze zanieczyszczenia.

6.4.2 Wskazowki dotyczgce uzytkowania

Przemieszczac sie powoli, trzymajac
koncowg cze$¢ dmuchawy w odpowiedniej
odlegtosci od podtoza (Rys. 12).

Aby unikna¢ rozrzucania materiatu
przeznaczonego do usuniecia, nalezy kierowaé
strumien powietrza wokét zewnetrznych
krawedzi nagromadzonego materiatu.

Nigdy nie kierowac strumienia powietrza

w $rodek nagromadzonego materiatu.

6.5 ZATRZYMANIE

W celu zatrzymania urzgdzenia:
1. zwolni¢ dZzwignie regulacji
obrotéw silnika (Rys. 8.F);
2. wytaczyc przycisk bezpieczenstwa (Rys. 8.A);

A Po wyftgczeniu urzadzenia,
nalezy odczekac kilka sekund
zanim wirnik zatrzyma sie.

Zawsze zatrzymacé maszyne:
— podczas przemieszczania sie
pomiedzy strefami roboczymi.

A Podczas przenoszenia urzadzenia
nigdy nie trzymac reki na dZzwigni
regulacji obrotow silnika, aby zapobiec
przypadkowemu wigczeniu sie urzgdzenia.

6.6 WSKAZOWKI PO ZAKONCZENIU
UZYTKOWANIA

6.6.1 Po uzyciu z akumulatorem

1. wyja¢ akumulator z gniazda i
natadowac go (par. 7.2.2);

2. odczekaé, az silnik wystygnie
przed umieszczeniem maszyny w
jakimkolwiek pomieszczeniu;

3. wykonac czyszczenie (par. 7.3);
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4. sprawdzié, czy nie ma poluzowanych lub
uszkodzonych czesci. W razie potrzeby
wymieni¢ uszkodzone czesci i dokrecic
poluzowane $ruby i nakretki lub skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

6.6.2 Po uzyciu z symulatorem
akumulatora (jesli przewidziano)

- 1. Ustawi¢ przetacznik plecakowego
uchwytu na akumulator w
potozeniu ,OFF” (Rys. 7.B);
2. wyja¢ symulator akumulatora
z maszyny (Rys. 13.J);
3. zdja¢ plecakowy uchwyt na akumulator;
. 4. odtaczyc¢ przewdd przytgczeniowy
: od symulatora akumulatora (Rys.
. 13.1) i plecaka (Rys. 7.A)
¢ 5. wyjaé akumulator z plecaka (Rys.
14) i natadowac go (par. 7.2.2);
6. odczekac, az silnik wystygnie
przed umieszczeniem maszyny w
jakimkolwiek pomieszczeniu;
7. wykonaé czyszczenie (par. 7.3);
. 8. sprawdzi¢, czy nie ma poluzowanych
lub uszkodzonych czesci. W razie
potrzeby wymieni¢ uszkodzone
czesci i dokreci¢ poluzowane sruby
i nakretki lub skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

WAZNE Nalezy zawsze wyjacé akumulator (par.
7.2.2) za kazdym razem przed pozostawieniem
urzgdzenia bez nadzoru lub nieuzytkowanego.

7. KONSERWACJA ZWYCZAJNA

71 INFORMACJE OGOLNE

WAZNE Zasady bezpieczeristwa pracy
zostaty opisane w rozdz. 2. Postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami,

aby unikngc powaznych zagrozen i
niebezpieczeristw podczas pracy maszyny.

A Przed przystapieniem do jakiejkolwiek

czynnosci konserwacyjnej, nalezy:

e zatrzymac urzgdzenie;

* wyjgé akumulator z gniazda i
natadowac go (par. 7.2.2);

* odczekac, az silnik wystygnie
przed umieszczeniem maszyny w
jakimkolwiek pomieszczeniu;

e zatozyc¢ odpowiednig odziez, rekawice
robocze i okulary ochronne;

* przeczytac instrukcje obstugi.

A Ostrzezenie! Ryzyko obrazen
spowodowanych niebezpiecznymi
ruchomymi elementami!

— Czestotliwosc i rodzaje czynnosci
konserwacyjnych sg przedstawione w
s1abeli konserwacji” patrz rozdz. 12).
Niniejsza tabela zostata opracowana w
celu utatwienia czynnosci zmierzajgcych
do utrzymania wydajnosci urzadzenia i
zapewnienia warunkow bezpiecznego
eksploatowania. Sg w niej podane
najwazniejsze czynnosci oraz
czestotliwosé ich wykonywania. Wykonaé
odpowiednie czynnosci konserwacyjne,
przestrzegajgc terminu przegladu.

— Stosowanie nieoryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriow moze mie¢
negatywny wptyw na dziatanie i
bezpieczenstwo maszyny. Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za uszkodzenia lub obrazenia ciata
spowodowane przez tego typu produkty.

— Oryginalne czesci zamienne dostarczane
sg przez warsztaty serwisowe i
autoryzowanych dealeréw.

WAZNE Wszystkie czynnosci
konserwacyjne i regulacyjne maszyny
nieopisane w niniejszej instrukcji powinny
byc wykonywane przez sprzedawce lub w
autoryzowanym Centrum Serwisowym.

7.2 AKUMULATOR

7.2.1 Wydajnos¢ akumulatora

Wydajnos¢ akumulatora (czyli powierzchnia,
jaka mozna uprzatna¢ przed ponownym jego
natadowaniem) zalezny w gtéwnej mierze od:
» zachowan operatora, ktéry powinien unikac:
— czestego wtaczania i wytgczania
maszyny podczas pracy;
— nieprawidtowej predkosci obrotowej
wirnika w stosunku do typu materiatu
przeznaczonego do usunigcia (par. 6.4.1).

W celu dokonania optymalizaciji

wydajnosci akumulatora zaleca sieg:

¢ ustawi¢ predkos¢ obrotowg wirnika
dostosowang do rodzaju materiatu
przeznaczonego do usunigcia.

W przypadku uzycia maszyny w sesjach
roboczych dtuzszych od dozwolonych dla
standardowego akumulatora, mozliwe jest:
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e dokonanie zakupu drugiego standardowego
akumulatora w celu natychmiastowe;j
wymiany roztadowanego akumulatora
bez przerywania ciggtosci pracy;

¢ dokonanie zakupu akumulatora o
zwiekszonej wydajnosci w stosunku do
standardowego akumulatora (par. 14.1).

7.2.2 Wyijecie i ponowne
tadowanie akumulatora

1. Nacisnag¢ przycisk blokowania umieszczony
na akumulatorze w maszynie (Rys. 13.A) lub
w plecaku (Rys. 14. A) (jesli przewidziano);

2. wyjaé akumulator z maszyny (Rys.

13.B) lub z uchwytu plecakowego
(Rys. 14.B) (jesli przewidziano);

3. wiozy¢ akumulator (rys. 15.A) do
obudowy fadowarki (rys. 15.B);

4. podtaczy¢ tadowarke (Rys. 15.B) do gniazda
wtykowego o napigciu odpowiadajgcym
podanemu na tabliczce znamionowej;

5. dokonac zawsze petnego tadowania
akumulatora, postepujgc zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w instrukcji
obstugi akumulatora/tadowarki.

UWAGA Akumulator jest wyposazony w
zabezpieczenie uniemozliwiajgce dotadowanie,
Jjesli temperatura otoczenia nie miesci

sie w przedziale pomiedzy 0 i +45°C.

UWAGA Akumulator moze byc¢ ponownie
natadowany w kazdej chwili, rowniez
czesciowo, bez ryzyka jego uszkodzenia.

7.2.3 Ponowny montaz akumulatora

Po zakonczeniu ponownego tadowania:

1. wyja¢ akumulator z gniazda w tadowarce
(Rys. 16.A) (unikajac, po kompletnym
jego natadowaniu, zbyt dtugiego
pozostawiania w tadowarce);

2. odfagczyc tadowarke (Rys. 16.B) z sieci;

3. wiozy¢ akumulator do gniazda w maszynie
(Rys. 11.A) lub do jednej z obsad w uchwycie
plecakowym (Rys. 6) (jesli przewidziano)

4. popchnag¢ do oporu akumulator az do
ustyszenia klikniecia, blokujgcego go na
pozycji i zapewnienia doptywu pradu.

7.3 CZYSZCZENIE MASZYNY I SILNIKA
W celu ograniczenia ryzyka pozaru,

przechowywac urzgdzenie, a w szczegblnosci
silnik bez pozostatosci lisci, gatezi lub.

Czysci¢ urzadzenie po kazdym uzyciu

przy uzyciu czystej, wilgotnej szmatki
nasgczonej tagodnym detergentem.

* Usung¢ wszelkie $lady wilgoci za pomoca
migkkiej, suchej szmatki. Wilgo¢ moze
spowodowac porazenie prgdem.

Nie nalezy uzywac zrgcych srodkow
czyszczacych ani rozpuszczalnikéw

do czyszczenia czgsci z tworzywa
sztucznego lub uchwytow.

Nie stosowa¢ strumieni wody

oraz unika¢ moczenia silnika i
komponentéw elektrycznych.

Zawsze utrzymywac wirnik w czystosci,
wolny od kurzu i zanieczyszczen, czyszczac
go sprezonym powietrzem poprzez

kratke. Nie spryskiwac wirnika wodg.

Aby nie dopusci¢ do przegrzania i
uszkodzenia silnika lub akumulatora, nalezy
zawsze upewnic sie, ze kratki wlotu powietrza
sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

7.4 NAKRETKI| SRUBY MOCUJACE

« Sruby i nakretki powinny by¢ dobrze
dokrecone, aby mie¢ pewnos¢, ze
urzgdzenie znajduje sie zawsze w stanie
gotowym do bezpiecznej eksploataciji.

¢ Systematycznie sprawdzac, czy
uchwyty sg dobrze zamocowane.

8. MAGAZYNOWANIE

WAZNE Zasady bezpieczerstwa podczas
czynnosci konserwacyjnych opisane sg w

par. 2.4. Postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami, aby uniknac powaznych zagrozern
i niebezpieczenistw podczas pracy maszyny.

8.1 MAGAZYNOWANIE MASZYNY

W przypadku koniecznosci

magazynowania urzadzenia:

1. wyja¢ akumulator z gniazda i
natadowac go (par. 7.2.2);

2. odczekaé, az silnik wystygnie
przed umieszczeniem maszyny w
jakimkolwiek pomieszczeniu;

3. wykonac czyszczenie (par. 7.3);

4. sprawdzi¢, czy nie ma poluzowanych lub
uszkodzonych czesci. W razie potrzeby
wymieni¢ uszkodzone czesci, dokrecic
poluzowane $ruby i nakretki lub skontaktowaé
sie z autoryzowanym centrum serwisowym;

5. przechowywaé maszyne:

— w suchym $rodowisku;
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— zabezpieczong przed wptywami
atmosferycznymi;

— w miejscu niedostepnym dla dzieci;

— Nalezy upewnic sig, ze usuniete
zostaty klucze lub narzedzia
uzywane do konserwaciji.

8.2 MAGAZYNOWANIE AKUMULATORA

Akumulator nalezy przechowywac w
cieniu, w chtodnym i suchym miejscu.

UWAGA W przypadku dtugotrwatej
bezczynnosci, w celu przedfuzenia
jego zywotnosci, nalezy tadowac
akumulator raz na dwa miesigce.

9. PRZEMIESZCZANIE | TRANSPORT

Za kazdym razem, gdy konieczne
jest przesuniecie lub przeniesienie
urzgdzenia, nalezy:
— zatrzymac urzadzenie (par. 6.5);
— wyja¢ akumulator z gniazda i
natadowac go (par. 7.2.2);
— chwyci¢ maszyne za uchwyty i
skierowac rury w taki sposoéb, aby
nie stanowity przeszkody.

Podczas transportu urzadzenia na
pojezdzie samochodowym, nalezy:
— usungg rury;
— odpowiednio zabezpieczy¢ urzadzenie
za pomoca lin lub tancuchow;
— ustawi¢ urzadzenie tak, aby nie
stwarzac dla nikogo zagrozen.

10. SERWIS | NAPRAWA
Niniejsza instrukcja zawiera wszelkie informacije

niezbedne do postugiwania sie maszyna
i poprawnego wykonania podstawowych

czynnosci z zakresu konserwacji dokonywanych
przez samego uzytkownika. Wszystkie czynnosci

regulacyjne i konserwacyjne nieopisane w
niniejszej instrukcji powinny by¢ wykonane
przez sprzedawce lub w autoryzowanym
punkcie serwisowym, dysponujacych
wiedza i sprzetem umozliwiajgcym wtasciwe
wykonanie czynnosci konserwacyjnych

przy zapewnieniu odpowiedniego

stopnia bezpieczenstwa urzadzenia.
Czynnosci wykonane przez nieodpowiednie
serwisy lub osoby niekompetentne powodujg
utrate wszystkich praw konsumenta,
udzielonych gwarancji oraz zwalniaja

producenta z jakichkolwiek zobowigzan
i z odpowiedzialnosci prawne;.

* Naprawy i serwis gwarancyjny moga
by¢ przeprowadzane jedynie przez
autoryzowane centra serwisowe.
Autoryzowane centra serwisowe
korzystajg jedynie z oryginalnych
czesci zamiennych. Czesci zamienne i
oryginalne akcesoria zostaty opracowane
specjalnie do tego typu urzadzen.

» Stosowanie czesci zamiennych

i akcesoriow, ktore nie zostaty
zatwierdzone oraz czesci zamiennych

i akcesoriow innych niz oryginalne
zagraza bezpieczenstwu urzgdzenia i
zwalnia Producenta od jakichkolwiek
zobowigzan lub odpowiedzialnosci.
Zaleca sieg, aby raz w roku skontrolowaé
dziatanie urzgdzenia w autoryzowanym
centrum serwisowym w celu jego
konserwaciji, napraw serwisowych i
kontroli urzadzen zabezpieczajgcych.

11.ZAKRES GWARANCJI

Wady produkcyjne i materiatowe sg
objete petng gwarancja. Uzytkownik
powinien doktadnie przestrzegac instrukcji
podanych w zatgczonej dokumentaciji.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych w wyniku:

* niezapoznania sie uzytkownikéw

z zatgczong dokumentacjg;

niedbatosci;

nieprawidtowego lub niedozwolonego
uzytkowania maszyny lub montazu;

uzywania nieoryginalnych czgsci zamiennych;
uzywania akcesoriéw niedostarczonych

lub niezatwierdzonych przez producenta.

Gwarancja nie obejmuje:

* normalnego zuzycia czesci eksploatacyjnych;
* normalnego zuzycia.

Kupujacy podlega przepisom prawa danego
kraju. Niniejsza gwarancja w zaden sposéb
nie ogranicza praw, ktore przystuguja
kupujgcemu w ramach tych przepisow.
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12. TABELA CZYNNOSCI

KONSERWACYJNYCH
Czynnosé Czestotliwosé Uwagi

MASZYNA

Kontrola wszystkich mocowan Kazdorazowo przed par.7.4
rozpoczeciem uzytkowania

Kontrole bezpieczenstwa / Przeglad Kazdorazowo przed par.6.2

urzgdzen sterowniczych rozpoczeciem uzytkowania

Kontrola stanu natadowania akumulatora Kazdorazowo przed *
rozpoczeciem uzytkowania

Natadowanie akumulatora Po kazdym uzyciu par.7.2.2

Czyszczenie maszyny i silnika Po kazdym uzyciu par.7.3

Kontrola pod katem uszkodzen maszyny. Po kazdym uzyciu -

Jesli to konieczne, skontaktowaé sie z

autoryzowanym centrum serwisowym.

* Nalezy zapoznac sig z instrukcjg obstugi akumulatora/tadowarki.

13. IDENTYFIKACJA USTEREK

USTERKA MOZLIWA PRZYCZYNA SPOSOB USUNIECIA
1. Przy nacisnieciu Brak lub nieprawidtowe Upewnic¢ sie, ze akumulator jest
przycisku napgdu zamontowanie akumulatora prawidtowo zainstalowany (par. 7.2.3)

urzgdzenie nie
uruchamia sie

Roztadowany akumulator

Sprawdzi¢ stan natadowania i
natadowaé akumulator (par. 7.2.2)

Uszkodzony przycisk napedu
lub uszkodzona dmuchawa

Nie uzywac¢ urzadzenia. Natychmiast
zatrzymac urzgdzenie, wyja¢ akumulator i
skontaktowac sig z centrum serwisowym.

2. Silnik zatrzymuje
si¢ podczas pracy

Akumulator nie jest
prawidtowo wtozony

Upewni¢ sie, ze akumulator jest
prawidtowo zainstalowany (par. 7.2.3)

Roztadowany akumulator

Sprawdzi¢ stan natadowania i
natadowaé akumulator (par. 7.2.2)

3. Wirnik obraca sig, ale
powietrze nie wydostaje
sig z dmuchawy

Rura dmuchawy zablokowana
lub zatkana

Zatrzymaé maszyne, wyjac
akumulator i usungé ewentualne
zanieczyszczenia blokujgce rure.

4. Podczas pracy
wystepuje nadmierny
poziom hatasu i/
lub drgan

Poluzowane lub uszkodzone czesci

Zatrzymad urzadzenie, wyja¢ akumulator i:

— sprawdzi¢ uszkodzenia;

— sprawdzié, czy sg poluzowane
czesci i dokrecié je;

— wymieni¢ lub naprawi¢
uszkodzone czegsci, uzywajac
odpowiednich cze$ci zamiennych
charakteryzujgcych sie identycznymi
parametrami technicznymi.

5. Urzadzenie emituje
dym podczas pracy

Dmuchawa uszkodzona.

Nie uzywac¢ urzagdzenia. Natychmiast
zatrzymac urzgdzenie, wyjac¢ akumulator i
skontaktowac sig z centrum serwisowym.
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USTERKA MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB USUNIECIA

6. Niska wydajnosé
akumulatora z wigkszym
poborem pradu

Trudne warunki uzytkowania

Optymalizowa¢ uzytkowanie (par. 7.2.1)

Akumulator niewystarczajgcy
w stosunku do wymagan

Uzy¢ drugiego akumulatora lub
akumulatora o wigkszej mocy (par. 14.1)

Pogorszenie wydajnosci akumulatora

Zakupié nowy akumulator

7. tadowarka akumulatora | Akumulator nie jest prawidtowo
nie faduje akumulatora wiozony do tadowarki akumulatora

Sprawdzi¢, czy umieszczenie akumulatora
jest prawidtowe (par. 7.2.3)

temperaturowe w

Nieodpowiednie warunki

pomieszczeniu tadowania

Wykonywac tadowanie w srodowisku
o odpowiedniej temperaturze (patrz
instrukcja obstugi akumulatora/tadowarki)

Zabrudzone styki

Wyczyscic styki

akumulatora

Brak napigcia w tadowarce

Sprawdzi¢, czy wtyczka jest podtagczona i czy
w gniezdzie wtykowym wystepuje napiecie

Uszkodzona tadowarka akumulatora

Wymieni¢ na oryginalng czes¢

Jesli problem utrzymuije sig nadal, nalezy
poszukac rozwigzania w instrukcji obstugi
akumulatora / tadowarki

8. Kontrolka (Rys. Nieudana autokontrola

8.E) pozostaje
wigczona stale

Nie uzywac¢ urzadzenia. Natychmiast
zatrzymac urzadzenie, wyja¢ akumulator i
skontaktowac sig z centrum serwisowym.

9. Kontrolka (Rys. Btad komunikacji akumulatora

8.E) miga

Nie uzywac¢ urzadzenia. Natychmiast
zatrzymac urzadzenie, wyja¢ akumulator i
skontaktowac sig z centrum serwisowym.

Wirnik zablokowany

Nie uzywac¢ urzadzenia. Natychmiast
zatrzymacé urzgdzenie, wyja¢ akumulator i
skontaktowac sig z centrum serwisowym.

Przecigzenie elektryczne

Zoptymalizowaé uzytkowanie maszyny.

Przegrzanie PCB

Nie uzywac¢ urzadzenia. Natychmiast
zatrzymac urzadzenie, wyja¢ akumulator i
skontaktowac sig z centrum serwisowym.

Jezeli po wykonaniu czynnosci opisanych powyzej usterki bedg nadal
sie utrzymywac, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

14. AKCESORIA NA ZAMOWIENIE

14.1 AKUMULATORY ZAMIENNE

Aby dostosowac sie do specyficznych wymogow

eksploatacyjnych, dostepne sg akumulatory

w réznych parametrach wydajnosci (Rys. 17).
Wykaz homologowanych akumulatoréw dla tej
maszyny znajduje sie w tabeli ,Dane techniczne”.

14.2 LADOWARKA AKUMULATORA

Urzadzenie przeznaczone do tadowania
akumulatora: szybkie (Rys. 18.A),
standardowe (Rys. 18.B).

14.3 PLECAKOWY UCHWYT
NA AKUMULATOR

Urzgdzenie pozwalajgce na umieszczenie
dwoch akumulatoréw i zapewniajace prad
elektryczny niezbedny do pracy maszyny.
Do wyposazenia dotgczono przewdd
przytaczeniowy do maszyny (Rys. 1.1)

i przetacznik (Rys. 7.B) umozliwiajgcy
wybranie jednego z dw6ch akumulatorow
(potozenie ,1”i,2") oraz ,OFF”.

14.4 SYMULATOR AKUMULATORA

Symulator akumulatora: urzadzenie,
ktore, jesli jest umieszczone w przedziale
maszyny, umozliwia uzytkowanie
plecakowego uchwytu na akumulator.
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